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PRESENTATION

Aujourd’hui, face aux évolutions du marché, la viticulture frangaise se trouve ﬁ )
dans une période de transition. Les défis a relever sont d’ordre économique < a

(revenu des exploitations), qualitatif (poursuite de I'amélioration de la qualité) =
et environnemental (gestion des impacts liés a la production viticole)

Les produits de protection des plantes - ou produits phytosanitaires -,
largement utilisés en vigne, constituent une réponse aux objectifs 4 |
agronomiques et economiques. Les bénéfices qu’ils apportent 4 ’
sont multiples (qualité sanitaire des raisins, régularité des V( il
rendements...) mais ne doivent pas occulter les risques " . ﬁ \
potentiels. Ainsi, la contamination des eaux par & 3 @i
les produits phytosanitaires est régulierement -

mise en évidence, notamment dans
les secteurs viticoles. Devant ce constat

et les critiques de la société, la réponse -« _ *,
professionnelle doit étre individuelle & €¢
(dans chaque exploitation) et collective quand ¢
c’est possible. Simples et économiques, les bonnes S
pratiques d’utilisation des produits de protection des
plantes permettent a la fois une bonne efficacité des
traitements tout en respectant I'environnement.

lls constituent ainsi une priorité a développer.

0
A

la collection des iinémaires techniques &5 eddilée par 1TV France
Directeur de la publication : Jean-Pierre van Ruyskensvelde.
MN® 155M : 2906417-38:6. Crédits photos : C Alliot, CIDEQ, 5. Codis,
J-1. Demars, F Deshautels, P Mackiewicz, J. Rochard. Coordination rédac
tonnelle - Jean-Luc Demars , Carine Herbin, et Joél Rocharcl. Conception édi-
toriale et graphique - Canne Herbin el 'TEMA, 0387691801, Impression ;
Socosprint (88). DERAE Iégal : novembore 2005

@ I'TV France. Le Code de la propricté intellectuelle n*autorisant, aus feomes de Particle 11225,
d une pur, gue = les copies o reproduehions sirciement
tindes i une utilisation collective
d'exemple et dCillustration, « oute ¢ i g -
Tement de Pauteur on de ses ayants o i )€ i
tation ou reproduction. par quelque procédé gue ce soit constituernit done une conrelagon sanclionnée
par les articles 1.335-2 el suivants du Code de T propridié intellectuelle.

w1 usage prive du copiste of non des-




Cet «ltinéraire » reprend chacune des opérations de manipulation des produits phytosanitaires
et 'ensemble des bonnes pratiques associées. Les travaux d’ITV France, réalisés
en collaboration avec différents partenaires techniques de la filiére chez des viticulteurs,
alimentent le document pour répondre aux questions pratiques des opérateurs.

E &*.a 8" (Ce cahier « Itinéraire » est enrichi d’un CD-Rom développant les élements tech-
‘ » \Jjb‘ﬁ ~ niques abordes, notamment la mise en ceuvre du ringage a la parcelle : film

™ SR, de sensibilisation réalisé a partir de témoignages de viticulteurs dans
> W, différentes régions. I constitue donc une « panoplie » de références

qui précise, pour chaque étape de manipulation des produits
(stockage, remplissage, gestion des reliquats...),
PR |a réglementation a respecter et les moyens
: techniques pour une optimisation économique
et pratique des opérations.

Jean-Pierre Van Ruyskensvelde,
Directeur Général d’ITV France
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Utilisation des produits
des précautions a prendre

Les produits de protection
des plantes ont pour réle
de protéger les cultures
et les récoltes. Cependant
ces produits ne sont pas

anodins et peuvent présenter

des risques Vvis-a-Vvis
de la santé des hommes
et de I'’environnement.

¢ Le risque phytosanitaire

est fonction du danger du produit
et de I’exposition des individus
ou des milieux

Le danger des produits est apprécié par les services officiels
lors de la procédure d'homologation.

L'exposition dépend surtout des conditions de manipulation
des produits.

Un risque peut étre faible méme avec un produit dangereux
si I'exposition est minime (protection adéquate).

Au contraire, le risque peut étre fort avec un produit peu
dangereux, si I'exposition est importante.

Danger

Risque

Exposition

# Gestion du risque

< Pour I'applicateur :

=» prévenir les risques par des formations réguliéres,
par I'identification des points critiques sur I'exploitation
et par des informations adaptées (signalisation)

= mettre en ceuvre les bonnes pratiques : + de sécurité

=» porter des équipements de protection individuelle adaptés

4 Pour le milieu environnant : mettre en ceuvre les
bonnes pratiques a toutes les étapes
de manipulation des produits. A
a la santé.

Attention au risque
pour les applicateurs

Les cibles des produits sont les plantes et les ravageurs
mais, sans respect des conditions d’emploi, notamment
une protection adaptée, les produits peuvent pénétrer
dans I'organisme avec par ordre d'importance

# La voie cutanée : lésions sur la peau, transfert

par 'épiderme, puis fixation sur certains organes

(foie, rate...) ou tissus (nerveux, graisseux) entrainant
des intoxications.

4 La voie digestive : par ingestion en portant les mains
ou des objets souillés a la bouche.

# Les voies respiratoires : par inhalation de poussiére,
fumée, gaz, vapeur (diffusion possible dans le sang).

4 Une exposition maximale

¢ Au moment de la préparation de Ia houillie

# A 'application du produit

# Lors d'intervention en cas de dysfonctionnement
(débouchage d'une buss...)

Le travail en vert
peut étre a la source
de contaminations des
travailleurs manuels (palissage...)
ce qui justifie le délai de re-entree
dans les parcelles apres
traitement, variable selon
: le produit utilisé.



phytosanitaires :

La personne
a l'origine de la pollution
est pénalement
responsable.
En cas d'accident, elle doit informer
le maire de la commune et prendre

l( Préservation : ¥ . N les mesrlres ;é;:esigires pc;aur en limiter
ny (g i X es effets. Limprudence
| de la quallte i i . N, est considérée comme

- de I'eau un délit.
# Proscrire S s
les contacts directs
entre les produits
phytosanitaires et
les ressources en eau

En France, les ressources en eau sont altérées
par la présence de produits de protection des plantes.
Les eaux potables peuvent également étre contaminées.
De nombreux captages en zone viticole
sont concernés par cette problématique.
Limportance

de la formation.

Ecole des bonnes
pratiques UIPP.

¢ Les produits retrouvés
dans I’environnement
ont deux origines MY _ 3 |
# Contamination ponctuelle : il ks TR LT G
générée par un rejet, en un endroit, & un ‘ '
moment donné (débordement au remplissage,
vidange de fond de cuve...).

Les produits sont alors concentrés et présentent
un risque majeur.

4 Contamination de nature diffuse :

depuis les parcelles par transfert (ruissellement,
dérive...) aprés application des produits.

Priorité aux

# Les conséquences bonnes pratiques

. de ces pollutions sont multiples Les caractéristiques viticoles (grand nombre d'exploita-
¢ Dégradation des ressources naturelles (eau-air) tions et traitements répétés sur une surface limitée) sont
et donc du cadre de vie de nature & générer des contaminations ponctuelles.
4 Retrait de molécules et possibilité d'impasses Les risques sont facilement gérables avec la mise en place
techniques des honnes pratiques a chaque étape de manipulation.
+ Coit important de potabilisation de I'eau. En viticulture, I'origine diffuse n'est pas & négliger

compte tenu de 'impartance des sols nus et des pentes.
Pour limiter cette contamination, I'aménagement de tour-
niéres enherbées s'impose, ainsi que la réduction des her-
bicides, par le travail du sol ou la mise en place d'enherbe-
ment lorsque le contexte agro-pédo-climatique le permet.




Reglementation :
encadrement du risque

environnemental

Au-dela de la mise

sur le marché des produits,
la reglementation integre
de plus en plus le devenir
des produits dans
I’environnement.

# Un renforcement réglementaire

Les diagnostics de dégradation de la qualité de I'eau ont
conduit notamment & un renforcement réglementaire depuis
quelques années, se traduisant par :

% des mesures de retrait de molécules ou de diminution

de dose ;

# la mise en place d'un suivi de molécules en post-homologation
permettant de recaler le dispositif de mise sur le marché, le cas
echeéant ;

# le renforcement de la surveillance de la qualité de I'eau.

Récemment, des plans au niveau national et régional ont mis
en place des politiques volontaristes de prévention :
Plan national santé environnement, Plan national phyto. ..

# Une réflexion globale en cours
sur la pulverisation

Trés prochainement, une réglementation devrait préciser
les pratiques de pulvérisation, modifiant l'arrété spéci-
fique datant de 1975 et notamment :

4 les zones non traitées (distance culture-point d’eau) ;
# les conditions de mise en ceuvre (matériel, force du vent),
# le ringage 4 la parcelle ;

# [a gestion des reliquats.

Parallélement, des perspectives portent sur la mise en
place du contrdle des pulvérisateurs (projet de loi sur
I'eau), 'aménagement parcellaire (enherbement, haie)
et 'adaptation du matériel.

La filiere viticole est directement concernée

par I'ensemble de ces mesures.

Les moyens d'action sont & la portée et du ressort
de chaque exploitation. Ils correspondent le plus
souvent aux bonnes pratiques de manipulation
des produits phytosanitaires.

Eaux de
consommation
(décret du 20/12/01)

Les limites maximales sont fixées
a 0,1 pg/l par substance active*
et 0,59/l pour I'ensemble des substances
actives, a I'exception de quelques molécules
specifiques (aldrine, dieldrine, hepta-
chlore et époxyde d’'heptachlore).

* Soit seulement 1 gramme
de substance active
dans 10 millions
de litres
d'eau !

A échéance
2015, la directive
cadre europeéenne
sur 'eau oblige les Etats
membres a un retour & un bon
etat écologique et chimicue
des eaux superficielles #8
et des eaux
souterraines, #&8




- Lutilisation des produits
' de protection des plantes
doit étre optimisée.

Au-dela des préalables indispen-
sables, 3 étapes successives sont
nécessaires :
¢ adaptation des outils ;
€ bonnes pratiques

de pulvérisation ;
® gestion des effluents

et des déchets

de pulvérisation.

La protection de I'utilisateur est de la responsabilité
de I'employeur qui doit notamment mettre & disposition
de ses employés les moyens de protection adéquats
selan le Code de santé publique :
vétement de protection spécifique recommandé de catégorie 4

minimum (catégorie 3 si produit T ou T *) réservé a ce seul Les produits de protection des plantes sont classés selon

usage ; leurs propriétés toxicologiques, leurs effets sur la santé et
masque complet panoramique ou demi-masque EN 166 168 sur 'environnement,

cartouches de type A2 P3 (4 changer au moins tous les ans) ; Tous ces éléments sont mentionnés sur l'étiquette qui

» gants norme européenne EN 374 - gants en nitrile ; renseigne en outre la dose hectare a utiliser, le délai de
bottes normes CE EN 345 — 346 — 347, marquage S5 ou P5. ré-entrée et le type de protection 4 utiliser. En complément

de I'étiquette, les fiches de données sécurité fournissent
Une norme spécifique a I'agriculture est en cours de rédaction toutes les informations sur le produit. Elles sont disponibles

en concertation avec le ministére de I'Agriculture. a I'adresse www.quickfds.com ou auprés du distributeur,




» Quel que soit le matériel,
il doit étre maintenu en bon état
de fonctionnement

L'intérét est a la fois technique - meilleure protection -,
économique et environnemental. Un pulvérisateur hien
réglé permet une bonne distribution de la bouillie sur

la cible et évite les interventions de rattrapage. En outre,
un surdosage localisé peut entrainer une augmentation en
substances actives dans le raisin ou le vin (résidus = LMRY).
Dans toutes les situations, I'entretien et le réglage du
pulvérisateur contribuent a fiabiliser la pulvérisation.

Le nombre d'éléments a vérifier varie selon le type
d’appareil (jet projeté, jet porté, pneumatique).

Les vérifications ne comportent pas encore de caractére
obligatoire et aucun organisme n'est a ce jour accrédité,
méme si un projet de réglementation de contréle

du pulvérisateur est a 'étude.

Réglage
d'un pulvérisateur
a l'eau.

» Veérification du bon
fonctionnement de I’appareil
avant chaque traitement

» Examen visuel ; tuyaux, filtres, rampes, diffuseurs
+ Vérification en service : bouchage de huse et diffuseur
Aspect des jets de pulvérisation & I'eau.

» Examen a réaliser au moins
une fois par an

» Examen visuel : dispositifs de sécurité,
pression de la cloche & air
Vérification du régime de la prise de force
par tachymetre
Vérification de la pression de service avec
un manomeétre de reéférence
Vérification du débit des huses (jet projeté et jet porté)
mesuré avec éprouvettes ou par banc de mesure
Veérification du débit global de I'appareil dans
le cas de certains pneumatiques.

* Rappel des consignes

de mise en ceuvre

> Régime prise de force de 540 tours par minute

» Vitesse d'avancement 2 & 5 km/heure selon le type
de pulvérisation.

Résultat d’'un mauvais
réglage de I'appareil.
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1 etape :
adaptation des outils

Transport des produits : des équipements a prévoir

Les produits dangereux

au transport sont soumis RE'GLEDENTATION CAS GENFRA
A une réglementation m.:-um—u_ﬁJ_

ifi " i 2 signaux d'avertissement + S BAGAEeE o
spécifique depuis 2001, mdcior oy

dite arrété «<ADR».

Cm:m.f.gnns écrites

2/3 des produits pour le chauffeur s
phytosanitaires
commercialisés sont
classés dangereux
au transport.

Cale «

¢ Lampe de poche
* 2 extincteurs
(typa ABC)

* Formation spécifique du chauffeur

'0 + INTERDICTION DE CHARGEMENT EN COMMUN

VEHICULE CONTROLE |

- ¥

SI CLASSE SUPERIEURE A 3 TONNES | lﬁ‘cﬁ

ST T R A

Déplacement
sur route d'un
pulvérisateur avec une
cuve pleine de bouiillie
Le déplacement est autorisé et n'est
pas soumis a la réglementation sur
les transports de matiéres dangereuses.
Néanmains le renversement d'une cuve slmplg e§t
de se faire livrer

eut avoir de graves consequences
i pour I esnvironnement @l DEROGATIONS a domicile.

et la responsabilité - — RECOMMANDATIONS :
de I’ 5 i . Arrimage,
e I'operateur | * Véhicule routier ™ 50L
est engagée. SN .

Casier fermé, fixé,
o o DE FRODUITS
DANGEREUX AU TRANSPORT

+ 2 panneaux orange (1 avant,l arriére). --
+ 3 plaques-étiquettes, de danger spécifique (2 cotés, 1 arriére). ‘g g @

Le plus

Masque avec cartouche A2P3

Séparation produits,

Equipement de matiéres absorbables,
Extineteurs (type ABC), gants nitrile,
Numeros d'urgencae,

* Engin agricole -
(conduit par 1'exploitant
ou un employé de plus de 18 ans). ou !300
DE FRODUITS PHYTOSANITAIRES
@ @ ‘0 0‘ DANGEREUX; CONDITIONNES EN

O I I

BIDONS DE 20 LITRES OU 20KG.

RECOMMANDATIONS

+ Equipement d'intervention (gants, bottes, masques, pella),
* Numéros d'urgence,

+ extincteur approprié (type ABC).
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Le stockage : organise, fonctionne

& Enieux En fonlction des quantités stocl‘iées et de laltalxi(:ité des
produits, le stockage de produits phytosanitaires peut

+ Faciliter la manipulation des produits phytosanitaires étre soumis a la législation relative aux installations
+ Bonne gestion des stocks classées pour la protection de 'environnement (ICPE).
< Assurer la sécurité des personnes
© Conserver les propriétés des produits Au-dela des valeurs suivantes, I'exploitation est soumise
@ Limiter I'accés (personnes non autorisées, animaux) a déclaration obligatoire au titre d'|CPE et doit étre suivie
+ Eviter les contaminations liées notamment par la Direction régionale de I'Industrie

au déversement des produits de la Recherche et de I'Environnement (Drire) :
+ Limiter les risques d'incendie. + produits agropharmaceutiques = 15 tonnes ;

+ produits trés toxiques = 200 kg ou 50 litres ;

4 produits comburants = 2 tonnes,

Deviennent alors encadrées : les régles

de construction, d’aménagement, d'entretien

des locaux ainsi que de protection contre l'incendie.

1. Local fermé & accés contrdlé (clé, digicode,
carte magnétique) et réservé spécifiguement
a cet usage

2. Local identifié “Local de stockage"

3. Local éloigné des habitations et des points
d‘eau naturels

4.a Local aéré ou ventilé

4.b Trappes d'aération haute et basse sur murs
opposés

5.a Local & température contrélée (+2 a +30°C)

5.b Si chauffage ou climatisation nécessaire,
utiliser des systémes ne présentant pas de
risques d'ignition

BLE §A o

6. Dalle étanche avec rebord et/ou systéme
de récupération des eaux d'écoulement pour

prévenir tout déversement vers |'extérieur

.

7.a Installation électrigue conforme NF C15-100
avec interrupteur extérieur

Consignes de sécurité clairement affichées
(interdiction de fumer, boire, manger,
procédure d'évacuation)

Source : Syngerl

Dotche
de sécurité,

9.a Rangements en matiére non absorbante,

imperméable et non combustible :

11. Extinctour §

9.b Isoler les produits du :sol par des caillebotis 12. Seuil de \
ou des bacs de rétention

enterré nu}
10. Classement & part pour les produits classés 13.a Porte .,“u,‘.J
T, T+, cancérigénes (R40, R49, R45), !
i \ mutagénes (R46, R40, R68) et toxiques 2.0 Porte couy

pour la reproduction (R60, R61, R62, R63) anti-panlij




et sous controle p

investissement
important n'est pas
nécessaire pour disposer
d'un local conforme aux régle-
mentations, efficace et fonctionnel.

+ Par dérogation aux regles
(énérales ICPE, sans déclaration
ni autorisation

+ |'exploitant peut stocker jusqu'a 1 tonne maximum
do produits trés toxiques pendant la durée du traitement
| ol au plus pendant 10 jours

l'adaptation doit respecter les points régle-
mentaires et peut intégrer d’autres améliora-
tions. Sur le marché, de nombreuses
solutions « clés en main » sont

& Aucun produit en quantité supérieure ou égale aux
sotlls précités ne doit &tre présent hors la période
(o traitement

également proposées
par de multiples
societés.

& Apris traitement, tout produit, en quantité supérieure
0l Gpale aux seuils, est retourné sans délai au
distributeur ou éliminé en tant que déchet.

Cas d'une exploitation

¢ les points clés pour I’'aménagement  accusieus ssicoes

18. Fiches de données de sécurité des produits
stockés

19. Cahier de gestion des stocks

20. Douche pour aprés application (peut étre dans
I'habitation de |'agriculteur)

21.a Vestiaire pour Equipements de Protection
Individuelle

#1.b Vestiaire double compartiment (compartiment
pour vétements, compartiment pour EPI)

22. Semences enrobées

23. Matiéres absorbantes (vermiculite, litiere
pour chats) en cas de fuite ou de déversement
accidentel

¥

Balai, pelle et autres ustensiles uniquement
destinés pour phytosanitaires

25. Produits phytosanitaires conservés dans leur

emballage d'origine

> Exigé par la réglementation
* Fortement conseillé pour gérer un risque 26

> Optiannel Classement & part des PPNU (Produits Périmés

ou Non Utilisables)

ent’

¢ i Poudre ABC & 'extérieur 14. Point d'eau & proximité 27. Poubelle pour EPI jetables souillés

jte surélevé (local légérement 15. Armoire premier secours (douche oculaire)

ol
Dpu <h:ns d'ane) 28. Systéme pour récupérer les eaux de ringage
16. Bac pour stocker emballages vides souillées (bidon ou évacuation vers une cuve

I'exté i
ant vers l'ex rieur (pour collecte ADIVALOR) de rétention)

VI

upa"feu avec poignée de porte

iqu® Local régulierement entretenu et nettoyé

17. Téléphone et numéros d'urgence & proximité 29

Source : UIPR,




< Enjeux
< Limiter les accidents lors du remplissage

4 Sécuriser les opérateurs et I'environnement
en réalisant les opérations sur un site confiné

< Faciliter les démarches.

Alres de lavage

collectives.

Aire de remplissage et de lavage : |
tdes produits phytosanitaires sur un

¢ Choix de I’'emplacement:
eviter les zones a risques

4 Privilégier une proximité des locaux de stockage
et de préparation-manipulation pour limiter les trajets
et les risques.

< Exclure:
=* les zones inondables ;
=» |es périmétres rapprochés de captage.

% Positionnement recommandé:

=» i |'écart des habitations;

=» 4 5 métres minimum des voies de communication,
loin des herges et des cours d'eau;

= |es distances par rapport aux limites de propriété
sont & renseigner localement,

Le lavage
de I'extérieur
du pulvérisateur
sur une parcelle pourrait
étre envisageé sur un secteur
non sensible
(réglementation
en cours d'élabo-
ration).
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plague tournante
exploitation

¢ Equipement commun

4 Aire bétonnée: une aire étanche et aménagée
confine les risques et facilite les opérations:

= un sol incliné et antidérapant;

= des dimensions adaptées aux matériels

de pulvérisation,

-» un collecteur relié & un bassin étanche

ou & un dispositif de gestion des effluents.

Un permis de construire doit étre demandé a la mairie
ou & la DDE en terrain non bati ou si I'aire bétonnée
est supérieure 4 20 m? en terrain bati.

4 Deux arrivées d’eau

=» une consacrée pour le remplissage du pulvérisateur
(privilégier les gros débits);

= une arrivée clagsique avec possibilité de
branchements multiples pour les autres usages.

% Prévoir

=» des vannes 1/4 de tour;

-» un éclairage suffisant sur les lieux de travail;

=» |a séparation des eaux de pluie des effluents

par la couverture du site ou par un systéme de vannes;
= |a récupération des eaux de pluie des toitures

en cas de mise en ceuvre d’une nouvelle aire.
Economisons I'eau !

=» la protection des arrivées d'eau contre le gel;

= un affichage:

» panneaux de consignes de sécurité

(interdiction de fumer, de manger),

« numéros d'appel d’urgence,

« identification des aiguillages (pluvial ou effluents).

Lavage d'un
pulvérisateur

Orientation des différents liguides : recommandation
selon le principe des pressoirs (plusieurs orifices avec
obturation par bouchon). Les systemes de vannes
fonctionnent mais sont contraignants : dépose

de la grille de protection, manipulations difficiles

dans un regard, blocage des vannes, eic,

+ Equipement spécifique
du site de lavage
4 un jet avec arrét automatique;

+ un systéme de lavage haute pression pour limiter
les consommations d'eau.




¢ Proposition d’aménagement de la plate-forme phytosanitaire

DOUCHE

REMPLISSAGE AUTOMATIQUE

@
! AVEC ARRET PAR FLOTTEUR
L o

== Phyro ZONE DE PREPARATION

| acces reszavi| DES PRODUITS
: .|

‘

i_' ey \ VANNE 1/4 DE TOUR

|| !

PENTE DE 2% \
\ ? DISPOSITIF D'ORIENTATION
\H_l FRANCE DES DIFFERENTS TYPES D'EFFLUENTS.|

DISPOSITIF DESHUILEUR :
posgibilité d'immerger
un boudin déshuileur

EFFLUENTS VINICOLES
PROVENANT DES CHAIS

‘ VERS CUVE OU SYSTEME VERS CUVE OU SYSTEME

D'EPURATION D'EFFLUENTS EAUX PLUVIALES D'EPURATION SPECIFIQUE

‘ ORGANIQUES D'EFFLUENTS PHYTOSANITAIRES
|
| @ Egouttoir a bidons © Dispositif dégrilleur
‘ @ Rebord pour confiner les liquides © Débourbeur déshuileur

@ Stockage des emballages vides (O Collecteur d’effluents vinicoles

@ Nettoyeur haute pression @ Collecteur d’eau de pluie

© Pulvérisateur ® Collecteur d’effluents phytosanitaires

@ Cuve d’eau intermédiaire (® Bouchon

@ Local de stockage phytosanitaire
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